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Перагаляпаваліся ў русыфікацыі 


З матарыялаў беларускай «савецкай 
прэсы, часта перадрукоўваных і камэн- 
таваных таксама на бачынах «Вацькаў- 
шчыны», мы даведваемся, што ў БССР 
адбываецца сяньня цікавы працэс. З ад- 
наго боку, дадзеныя савецкай прэсы па- 
цьвярджаюць аб шалёных "тэмпах ру- 
сыфікацыі, праводжанай партыйнымі й 
дзяржаўнымі дзейнікамі ў кажнай галі- 
не культурнага й грамадзкага жыцьця, З 
другога боку, мы даведваемся, што суп- 
раць гэтай абнаглелай русыфікатарскай 
акцыі, якая прыняла проста абсурдаль 
ныя формы, паднялася магутная хваля 
пратэсту сярод лепшае часткі белару- 
скае інтэлігенцыі, галоўна студэнцтва й 
настаўніцтва. 

Працэс русыфікацыі праводзіцца ў ся- 
ньняшнім маштабе бесьперапынна ад 
1933 году двумя спосабамі: а) беспасярэд- 


ным і афіцыйным; б) пасярэдным і не- 
афіцыйным. 
Першы спосаб абапіраецца на сіле 


дзяржаўнага закону, як, прыкладам, сла- 
вутая «рэформа» беларускае граматыкі й 
правапісу з 1933 году, або афіцыйных 
партыйных дырэктываў, як, прыкладам, 
агульнаабавязваючая арыентацыя на 
«вялікі рускі народ», ягоную культуру й 
мову. Іншым'“вымоўным прыкладам гэ- 
тае абавчзваючае арыентацыі на «вялі- 
кі рускі народ» можа быць афіцыяльная 
савецкая гісторыяграфія, якая факт за- 
хопу Беларусі царскай Расеяй у канцы 
ЖАІІІ расцэньвае, як «даб- 
равольнае ўзьеднаньне» беларускага на- 
роду з «адз'накроўным» рускім народам, 
а русыфікатарскую палітыку ўлучна з 
забаронай публічнага ўжываньня бела- 
рускае мовы й беларускага друку, як 
зьявішча, для беларускага народу вы- 
датна пазытыўнае й прагрэсыўнае. 
Другі спосаб -- пасярэдняй русыфіка- 
цыі быў у сваіх выніках яшчэ страш- 
нейшым. Партыйныя і ўрадавыя дзей- 
нікі, з аднаго боку, дэклямавалі аб сва- 
бодным і буйным разьвіцьці беларускай 
культуры, «нацыянальнай па форме й 
сацыял:стычнай паводля зьместу», але з 
другога боку, крыва глядзелі на маніфэ- 
ставаньне навет гэтай «нацыянальнай 
формы», а больш станоўкіх яе абаронь- 
нікаў нярэдка абвінавачвалі ў «буржуаз- 
ным нацыяналізьме» і ў сьвядомым пра- 
доўжваньні нацдэмаўскіх традыцыяў. 


тат 
ЕТаРГСДЗЬАЗЯ 


На пацьверджаньне вышэй сказанага 
прывяду два характэрныя прыклады із 
“с гар поветідкі, 


Будучы ў Заходняй Беларусі настаўні- 
кам беларускай мовы ў сярэдняй школе 
ў 1940 годзс, я ня толькі на лекцыях, але 
і ў настаўніцкім пакоі і ўсюды заўсёды 
гаварыў толькі пабеларуску з настаўні- 
камі і наагул людзьмі, што былі прысла- 
ныя З Усходняй Беларусі, якія, як пра- 
віла, паслугоўваліся вылучна расейскай 
мовай. Дырэктар гэнай іцколы, сябра 
партыі, але па нацыянальнасьці Беларус, 
аднойчы зычліва мне парадзіў перайсьці 
ня толькі ў афіцыяльных, але і ў пры- 
ватных гутарках на расейскую мову, бо 
паслугоўваньне вылучна беларускай мо- 
вай можа быць уважанае за наўмыснае 
дэманстраваньне беларускага нацыяна- 
лізму. 


Другі прыклад: Вясной 1941 году мне 
давялося пеошы раз пабываць у Мен- 
ску, куды я фыў накіраваны на тыднё- 
вы курс для настаўнікаў беларускай і 
расейскай мовы. Будучы аднойчы на 
спэктаклі ў Беларускім дзяржаўным тэ- 
атры опэры й балету, я ўвесь чае прабы- 
Баў у таварыстве аднаго настаўніка бе- 
ларускае мовы з Мозыра. Калі той пад- 
час перапынку запытаў мяне, як мне па- 
дабаецца Менск, я адхазаў, што ўсё тут 
добра, за выняткам таго, што я ў сталі- 
цы Беларускай ССР зусім ня чую бела- 
рускае мовы. Мой субяседнік спалохана 
аглянуўся, ці хто-небудзь нас не падслу- 
хоўвае, і нядвузначна прашаптаў: «Я 
Вам ня раджу падыймаць такіх пытань- 
няў». 


Тэтыя два прыклады, а іх можна мно- 
жыць бязь ліку, дакладна паказваюць, 
якая жахлівая была атмасфэра скрыта- 
га тэрору, накіраванага на выкаранень- 
не зь беларускіх асяродзьдзяў усяго бе- 
ларускага. Гэта таксама паказвае, што 
абыякавыя й грэблівыя дачыненьні бела- 
рускага інтэлігента да ўсяго беларуска- 
га, у тым ліку й ўніканьне ўжываньня 
беларускае мовы, уважалася за адну зь 
істотных азнакаў ягонае ляяльнасьці. 

Але, апрача гэтага пасярэднага наці- 
ску, партыйныя і ўрадавыя дзейнікі 
стваралі спэцыяльныя ўмовы жыцьця й 
працы, пры якіх русыфікацыя станаві- 
лася неабходнай. Гэтак урадаваньне ў 
розных установах вялося вылучна пара- 
сейску, у намінальна беларускіх вы- 
шэйшых і сярэдніх школах навучаньня 
праводзілася вылучна ў расейскай мове, 
беларускі кніжны рынак быў завалены 
літаратурай у расейскай мове, а выдань- 
ні ў беларускай мове выходзілі неда- 
рэчна малымі тыражамі, што навет У 
цэнтральных кнігарнях Беларусі часта 
нельга было купіць патрэбную белару- 
скую кнігу. 

Такі стан рэчаў прывёў да таго, што 
афіцыйныя партыйныя заявы аб буйным 
разьвіцьці беларускай культуры й аб не- 
абмежаваных правох беларускае мовы, 
як галоўнай мовы дзяржаўнай, у прак- 
тыцы аказваліся пустым гукам. Дзеля 
прыкладу, можна прывесьці цьверджа- 
гігсоэ “нігі «Культурнее строцтел' стзо 
СССР», выдадзенай у 1956 годзе. Там га- 
всрыцца, што ў 1955-56 навучальным го- 
дзе 9597, школаў у БССР праводзіла на- 
вучаньне ў беларускай мове, а толькі 59/0 
у мове расейскай. У запраўднасьці-ж 
гэтыя суадносіны лікаў былі адварст- 
ныя. 

Тэтак ворган Міністэрства асьветы 
БССР «Настаўніцкая Газэта» (Мо4 за 14. 
1. 1958) уважае «за асабліва характэрнае 
для гарадзкіх школ, дзе выкладаньне ў 
беларускіх школах вядзецца поўнасьцю 
на рускай мове», Але такое зьявішча ня 
толькі Ў горадзе, але й на вёсцы. «Літа- 
ратура і Мастацтва» (Ле З за 8. 1. 1958) па- 
ведамляе, што ў вылучна сельскім Круп- 
скім раёне Меншчыны «налічваецца "9 
шкод зь беларускай мовай навучаньня, 
дзе працуе вялікая армія настаўнікаў зь 
сярэдняй і вышэйшай адукацыяй, Аднак 
пераважная частка настаўнікаў урекі 
(г. зн. лекцыі Рэд.) праводзіць на рускай 
мове», 





гВаўнаньне на Масне 


1957 юбілейны год, як кажа савецкая 
прэса, быў адным з найболыц плодных 
паводля паказьнікаў новага «нябывала- 
та ўздыму» ў беларускім мастацтзе. Мы 
зацікавіліся гэтым сьпьверджаньнем, 
прагледзілі некалькі часапісаў за 1957 
год і вось іцто сьцьвердзілі: 

1. На адборны тур фэстывалю моладзі 
ў Маскве паехаў вельмі здольны драма- 
тычны тэатр зь Пінску, даў кекалькі па- 
становак, але: «вельмі шкода, што ў рэ- 
пэртуары гэтага здольнага калектыву 
няма спэктакляў паводля п'есаў бела- 
рускіх драматургаў», -- гаворыць газэт- 
ная рэцэнзія. 

2. Беларускае тэатральнае таварыства 
выпусьціла зборнік пад назовам «Тэат- 
ральная дэкада», у якім зьмешчаны ліб- 
рэты «Лебядзінае возера», «Дэман», песы 
сы «Таня» Арбузава, «Па закліку сэрца» 
Штэйна, «Ня ўсё кату масьляніца» 
Астроўскага, «Крэмлёўскія куранты» Па- 
годзіна. Забылася рэдакцыя зборніка ад- 
наго: беларускай п'есы ці лібрэта! 

З. Да юбілейнага фэстывалю опэрны 
тэатр БССР рыхтаваў опэру «Садко» 
Рымскага-Корсакава і выцятнуў з архі- 
ву стары твор, даўно зьняты з рэпэрту- 
ару, «Міхася Падгорнага» Цікоцкага, бо, 
як кажа кіраўніцтва тэатру, у партфэлі 
да 40-ой гадавіны «няма ніводнай новай 
беларускай опэры, ніводнага балету», -- 


Вышэй прыведззныя факты выразна 
даводзяць, што тразрэклямаваная баль- 
шавіцкая нацыянальная палітыка, як 
«адзіна правільная» і «адзіна справядлі- 
вая», зайшла ў сьляпы завулак. Насель- 
ніцтва Беларусі пабачыла на навочных 
фактах і прыкладах увесь хвальш і аб- 
ман гэтае палітыкі, якой словы рэзка 
разьмінаюцца з улежаным у іх зьместам. 


Студэнт аддзелу журналістыкі Бела- 
рускага Дзяржаўнсга Унівэрсытэту Ба- 
рыс Сачанка на бачынах «Літаратуры і 
Мастацтва» (Ле 99 за 14. 12. 1957), сьцьвер- 
дзіўшы на прыклгдах нячуваны зьдзек 
над беларускай могай у БССР, выступіў 
у яе абароне й паклікаўся пры гэтым на 
словы самога Леніка, выказаныя ім ка- 
лісьці ў справе украінскае мовы, Ленін 
пісаў: «Сябры РК! на тэрыторыі Укра- 
шы павінны на справе праводзіць права 
нрацоўных мас вузыцца і гаварыць ува 
ўсіх савецкіх устакэвах на Роднай мове, 
усяляк процідзейнічаючы русыфікатар- 
кім спосабам адгясьніць украінскую 
мову на другі пляч». Зацытаваўшы гэ- 
ныя словы Леніна, Сачанка станоўка да- 
магаецца: «Гэтае ленінскае палажэньне 
поўнасьцю адносіцца і да нашай белару- 
скай мовы», і 


(Заканчэньне на 2-ой 


Чарговая 


Як паведамляе «Літаратура і Мастац- 
тва» ў нумары 14 за 15 лютага сёлета, на 
нвядаўна адбытым паседжаньні прэзы- 
дыюму Саюзу пісьменьнікаў БССР раз- 
глядалася справа выданьня твораў ка- 
лісьці зьліквідаваных бальшавікамі бе- 
ларускіх пісьменьнікаў. Газэта падае да- 
“слоўна: 

«Прэзыдыюм прыняў пастановы аб 
выданьні ў 1959 годзе зборнікаў твораў 
драматурга Уладыслава Галубка і пра- 
заіка Міхася Зарэцкага. Вырашана так- 
сэма прасіць адпаведныя Ворганы аб вы- 
даньні ў 1959 годзе твораў пісьменьніка 
Максіма Гарэпкага, Выдавецтву прапа- 
навана таксама ўключыць у плян Вы- 
даньня на 1959 г. Кнігі паэта Уладзімера 
Дубоўкі, пісьменьнікаў Бамянецкага і 
Міхайлава. 

Пачынаючы ад 1956 году, было «рэга- 
білітавана» звыш двух дзясяткаў бела- 
рускіх паэтаў і пісьменьнікаў, якія ка- 
лісьці былі выкінутыя зь літаратуры й 


бачыне) 





таму што 
нашы 


«новых арыгінальных твораў 
кампазытары не стварылі». 


а. Старшы пэдагог Беларускай Дзяр- 
жаўнай Конеэрваторыі піца: «Маладыя 
музыканты амаль ня выконваюць тво- 
раў беларускіх кампазытараў... Самі 
пэдагогі мала ўключаюць у навучаль- 
ныя пляны беларускіх твораў». Затое на 
ўрачыстым сьвяточным вечары, як кажа 
адзін із студэнтаў, хораша пнрагучэлі 
«Дубінушка» Рымскага-Карсакава і «Эй, 
ухнем!» Глазунова. 


5. Рэспубліканскі дом народнай твор- 
часьці выдаў кніжку рэпэртуару для 
мастацкай самадзейнасьці. Беларускіх 
матарыялаў там амаль іцито ня было, бо 
зборнік надрукаваны ў расейскай мове. 

б. На выпускных дыплёмпых працах- 
спэктаклях "Тэатральна-мастацкага Ін- 
стытуту БССР галоўным заданьнем бы- 
ло выкананьне сцэны з п'есы «Апошнія» 
М. Горкага. 


7. Працы беларускіх мастакоў, пасла- 
ныя на ўсесаюзную выстаўку ў Маскву, 
паводля заявы «Зьвязды» сьветчылі «аб 
вернасьці... выдатным традыцыям вя- 
лікага рускага выяўленчага мастацтва». 

8. Як паведамляе кіраўніцтва народ- 
нага аркестру, у Саюзе кампазытараў 
БССР незарганізаванае вывучэньне кам- 
пазытарамі народнай творчасьці. Для 





Адна з важнейшых 
міжнародных праблемаў 


Ёсьць шмат розных праблемаў, над 
вырашэньнем якіх ломяць галовы гра- 
мадзкія й палітычныя дзеячы ўсяго 
сьвету. Ёсьць атамная праблема, праб- 
лема раззбраеньня, праблема суіснавань- 
ня розных сацыяльна-палітычных сы- 
стэмаў, апошнім часам усплыла новая 
праблема -- заваяваньне міжплянэтнай 
прасторы. Усе яны ў большай або мен- 
шай меры трымаюць у няпэўнасьці й 
напружаньні ўсё чалавецтва. Усе яны, 
аднак, параўнаўча новыя й зьяўляюцца 
ў балыцыні выпадкаў вынікам выка- 
рыстоўваньня варожымі сабе палітыч- 
нымі сіламі навейшых дасягненьняў у 
галіне навукі і тэхнікі для ваенных мэ- 
таў. 

Апрача гэтых, існуе яшчэ адна праб- 
лема, ня менш унівэрсальная, з боль- 
шым гістарычным мінулым, якая ўжо 
ад стагодзьдзяў распальвае й валодае 
пачуцьцямі людзей, пхае іх на гэрой- 
ствы, на найбольшыя ахвяры, выклікае 
міжнародныя камплікацыі й крывавыя 
войны, і якая да сяньняшняга дня шу- 
кае й не заўсёды знаходзіць сваё спра- 
вядлівае разьвязаньне, гэта -- праблема 
нацыянальная. Ёсьць праблема Вугор- 
шчыны й Альжыру, Польшчы й інданэ- 
зіі, Нямеччыны й Карэі, Беларусі й Ін- 
дакітаю, Кадлмыкоў і Эстоніі. Усе гэтыя 


загабілітачыя беларусніх пісьменьнікаў 


Замучаныя або высланыя ў Сібір ці ў 
запалярную поўнач. Тыя з рэгабілітава- 
ных, што засталіся пры жыцьці, былі 
вернутыя ў БССР і цяпер прыймаюць ак- 
тыўны ўдзел у беларускім літаратурным 
руху. У канцы мінулага году быў рэга- 
білітаваны ўспомнены вышэй Уладыс- 
лаў Галубок. Як відаць з вышэй пада- 
дзенай пастановы прэзыдыюму Саюзу 
пісьменьнікаў БССР, цяпер рэгабілітава- 
ны й шырака ведамы калісьці пісьмень- 
нік Міхась Зарэцкі, сканфіскаваны ў са- 
мым пачатку раман якога «Крывічы» 
быў магутным пратэстам супраць русы- 
фіхацыі ў Беларусі. 

Што-ж датычыцца вышэй успомненых 
пісьменьнікаў Максіма Гарэцкага і Ула- 
дзіміра Дубоўкі, дык як відаць із сло- 
ваў «Літаратуры і Мастацтва» -- «пра- 
сіць адпаведвыя зорганы» і «працанава- 
ва таксама ўключыць у плян выданьня», 
яшчэ толькі робяцца захады дзеля іхнае 
рэгабілітацыі, 





аркестру беларускія кампазытары нічо- 
га ня пішуць. 
9. У вапошніх двух выпусках кіновы- 


творчасьці студыі «Беларусьфільм» 
(«Палеская легэнда», «Наіцы суседзі») 
галоўныя ролі, як і рачесй, выконвалі 


артыстыя з Масквы й Ленінгеаду. 

190. На ўсесаюзным фэстывалю тэатраў, 
прысьвечаным 40-ой гадавіне КБастрыч- 
ніка, Беларускі тэатр імя Янкі Купалы 
-- вядучы тэатр БССР -- галоўным па- 
казам даў ігесу расейскага савецкага 
драматурга Каплера «Навальнічны год» 
(другая была п'еса бразылійскага дра- 
матурга «Ліса і вінаград»), Журы фэ- 
стывалю зацеміла: «Гэтакі ведамы ка- 
лектыў, як Беларускі тэатр імя Янкі 
Купалы, не падрыхтаваў да фэстывалю 
аніводнага спэктаклю на аснове нацыя- 
нальнай драматургіі». 

Ці-ж ня правільна кажа беларускі 
паэта Грахоўскі: 

«Ідуць сябры калёнаю адзінай, 
Трымаючы раўнаньне на Маскву»? 

Як не пагадзіцца з гэтымі «мудрымі» 
словамі, толькі, вось, мімаволі пытаньне 
навязваецца: Ну, а як-жа з тою сувэ- 
рэннаю дзяржаваю, роўнай сярод роў- 
ных, аб якой з гэткім патасам пісалі 
«Известия» ў кастрычніцкія дні? Дзе-ж 
такі тая Беларусь? 

М. Куліковіч 


л 


балючыя й трывожныя сяньня месц: 
на нашай плянэце ў большай або мее 
шай меры радзіліся й трываюць ца 
знакам нацыянальнага пытаньня. Пад: 
дзеныя прыклады -- ня ўсе (у гістары“ 
ным разрэзе іх наагул цяжка ўсе пере 
лічыць). Але крыху падумаўшы над пе 
ралічанымі тут, нельга.ня прыйсьці дл 
перакананьня, што ўсе яны паўсталі 
прычыны адсутнасьці ў тэорыі агульн 
прынятых маральных нормаў, а ў прак 
тыцы дакладна сфармуляваных, абе 
вязваючых і справядлівых міжнарод 
ных прынцыпаў у нацыянальным пы 
таньні. 

Былі нацыянальныя ідэі ў Француска 
рэвалюцыі, была Атлянтычная Карт: 
існуе Карта Задзіночаных Нацыяў, ад 
нак гэтага нз хапае, каб справядлів 
разьвязаць нацыянальныя канфлікть 
Нацыянальныя праблемы існуюць і паў 
стаюць із такой сілай, што зацямняюц 
сабой, здавалася-б, больш жыцьцёв 
важныя, сацыяльныя й эканамічныя ін 
тарэсы. У Вугоршчыне і камучістыя 
недабіткі буржуазіі разам пайшлі на ба 
рыкады супраць савецкіх танкаў за.. 
нацыянальную незалежнасьць ад Ма 
сквы. У Альжыры нацыяналістыя ра 
зам з камуністымі змагаюцца супрац 
Французаў за нацыянальную неза 
лежнасьць. Палякі згадзіліся далейцяр, 
пець камуністычны рэжым узамен за не 
вялікія правы на нацыянальнае самакі 

раўпіцтва, У Індачэзіі камуністычна 
інфільтрацыя выезрыстоўвае нацыяна 
льныя пачуцьці насельніцтва супрац 
Захаду. У Беларусі й іншых нерасейскі 
савецкіх рэспубліках, дзе ўзаконена 
русыфікацыя, расейскі імпэрыялізм 
шавінізм пагражае існаваньню народаі 
як нацыяў, супраціў бальшавіцкай сы 
стэме выражаецца ў періцую чаргу вы 
ступленьнямі ў вабарону ніччаных на 
пыянальных асаблівасьцяў гэтых наро 
даў. Навет тут перад нацыянальна 
справай адыходзяць на задні плям такі 
жудасьці сзвецкай рэчаіснасьці, як жаб 
рацкае жывэценьне ў калгасным пры 
гоне. 


Вялікай міжчароднай праблемай зьяў 
лясцца Мямеччына, Карэя, Індакітаў 
Чаму? Тэму, ічто тут парушапзе адно 
натуральных правоў кажнага народу н 
сваю тэр» парыяль ю й нацыянальнуе 
еднасьць і сувэрз ьЦьЬ. 

аму да гэ праблоча нацыя 
нальнасьцпяў зьяўляепца настолькі вой 
страй і зь няслабнучай сілай стаўля 
сьвет перад нозымі камплікдцыямі? Мо 
жа яна сама па саба зьзўляецца нейкіі 
злом, яхое толькі для таго і створана 
каб йрыносіць чаласептву ўсё новы; 
клопаты? Ёсьць якіх адно слов: 
«нацыяпалізм» «нацыянапістыя», «на. 
цыянальнзе пытавьнеў, «напыячальна; 
незалежнасьць» сць у шал... 





ЬЫ У 
Э; 
нас 


тага часу 


такія, 


прыводз 


Для нас гэтыя паняцьці, у тым сЭнь: 
се, у якім мы іх разглядасм, выражаюць 
толькі легіўымну:ю абаюоену нацыяналь. 
ных правоў загрожаныіх народаў ад ка. 
ляніялізму, імпэрылізму, сьляпога на. 
цыяналізму й шавіпізму з боку агрэса- 
раў і панявольнікаў. Кіруючыя пласть 
некаторых пародаў ня могуць выйсьці: 
палону хвальшывых уяўленьняў аб сва- 
ёй уласнай велічы, аб нейкіх надзвы- 
чайных місіях, якія ім быццам лёсах 
даручана зЗьдзейсьніваць у дачыненьн 
да іншых пародаў (навейпымі прыкла- 


дамі готага быў пацымянал-сапыялізм дь 
ўсё той-жа «старший русский брат») 


Яны ня хочуць зрачыся чанавацьня наг 
ініцымі, не жадаюць прызваць, раўна- 


праўнасьці ўсіх народаў і згадзіцца не 
справядлівае, выраіцэньне, нацыяналь- 
нага пытаньня. Таму нацыянальная 


праблема бя85 свой пачатак не ад тых, 
хто бароніцца, а ад тых, хто наступае, 
не ад тых, хто вызваляецца, а ад тых. 
хто панявольвае. Не заўсёды тэта разу- 
меюць або хочуць разумець тыя, што 
забіраюць голас у «нацыянальным пы- 
таньні». 


(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


ле 9 (395) 





Перагаляпаваліся ў русыфікацыі 


(Заканчэньне зь і-ай бачыны) 


Гэты «бунт» супраць ашуканскага ажы- 

ЬЦЯяўляньня г. зв. ленінскай нацыяналь- 
ай палітыкі, пад слоўным прыкрыць- 
ём якой праводзіцца ўсякімі спосабамі 
шалёная русыфікацыя, сяньня ахапіў 
чырокія масы беларускай савецкай ін- 
элігенцыі ў БССР. Аўтары шматлікіх 
ыступленьняў у беларускай савецкай 
грэсе ў гэтай справе, цытуючы выхказва- 
ьні Леніна ды іншых аўтарытэтных 
дзінак і паклікаючыся на розныя пар- 
ыйныя дырэктывы, гарантуючы правы 
еларускай мовы й беларускай культу- 
ы, амаль адназгодна сьцьвярджаюць, 
што ўсе гэтыя словы засталіся толькі 
ловамі, а сама жыцьцёвая практыка ім 
эзка пярэчыць. 

Многія сымпіюмы паказваюць на тое, 
ато й партыйныя дзейнікі пабачылі, што 
іны лішне загаляпаваліся ў русыфіка- 
арскай акцыі і тым самым, перавыка- 
аўшы плян на адрэзку практычнае 
ізейнасьці, аслабілі ў вачох беларускага 
гароду тэарэтычную вартасьць сваіх на- 
зыянальных лёзунгаў. 

Гэтым і можна вытлумачыць рэдкае ў 
зЗавецкім Саюзе зьявішча, што партыя 
іыла змушаная талераваць масавыя вы- 
тупленьні беларускае савецкае прэсы 
упраць русыфікатарскага шалу, заіні- 
гыяванага й праводжанага раней пад 
гскам тэй-жа партыі. Гэтым тлумачыц- 
аа так-жа й выступленьні адказных 
іартыйных кіраўнікоў супраць існуючай 
трактыкі ў таліне нацыянальнай паліты- 
сі. Гэтак сакратар Маладэчынскага аб- 
кому партыі Н. Южык адкрыта, выказаў 
гвеё абурэньне, што ў цэнтральных бе- 
ларускіх магазынах Менску нельга знай- 
зьці ніводнай грамафоннай кружэлкі 
зедарускай музыкі (гл. «Літаратура і Ма- 
зтацтва», за 2. 11. 1957). Партыйныя дзей- 
зікі самі пераканаліся, што ў шалёнай 
русыфікатарскай акцыі яны перацягнулі 
зтруну і што гэта б'е па іх самых. 

Такім чынам аднэй з найважнейшых 
праблемаў, сяньня актуальных у Бела- 
русі, зьяўляецца ўзноў нацыянальная 
праблема. Аб ейнай вялікай патэнцы- 
яльнай сіле найлепей сьветчыць факт, 
што аб ёй сяньня гаворыцца сьмела й 
адкрыта, як аб важным і неразьвяза- 
ным жыцьцёвым пытаньні. 

На маргінэсе ўсяго вышэй сказанага 





(Заканчэньне 


Падкрэсьліўшы сілы нацыякальных 
ідэяў, іхні ўнівэрсальны характар і пры- 
чыны, якія іх выклікаць, мы Заяўля- 
ем, што мы добра ўсьведамляем і ўсе іх- 
нія адцені, і розьніцы тых абставіпаў, у 
якіх гэтыя ідэі праяўляюцца ды шука- 
юць свайго задавальненьня. Мы добра 
разумеем, што імпэрыялізм заходніх 
дзяржаваў, які, дарэчы, ужо адыхэдзіць 
у мінулае, часамі меў навет дадатні ўп- 
лыў на разьвіцьцё некаторых каляні- 
яльных народаў, якія нярэдка знаходзі- 
ліся на ступені разьвіцьця каменнай 
эры. Мы разумеем, што без уплыву цы- 
вілізацыі заходніх каляністых, некато- 
рыя народы, якія сяньня сталіся сама- 
стойнымі нацыямі, самі-о да гэтага не 








варта коратка спыніцца над цытаньнем, 
як разглядаюць нацыянальную прабле- 
му паняволеных бальшавізмам нерасей- 
скіх народаў тыя прыватныя дзейнікі 
Захаду, якія стараюцца фармаваць за- 
ходнюю палітыку ў дачыненьні да пад- 
савецкага Ўсходу або бяруць на сябе ро- 
лю палітычных апякуноў эміграцыяў З 
Савецкага Саюзу. 


Гэтаму пытаньню мы ў свой час шмат 
прысьвячалі ўвагі і сьцьвярджалі, што 
амаль усе гэныя дзейнікі з розных так- 
тычных меркаваньняў баяліся, як агню, 
ставіць на парадку дня нацыянальнае 
пытаньне паняволеных народаў, а калі 
яго й ставілі, дык намагаліся выкрывіць 
ягоны запраўдны сэнсе ды зьменшыць 
ягоную ўдзельную вагу ў суме ўсіх ін- 
шых фактараў, накіраваных супраць 
бальшавізму. Прыкладам, усе заходнія 
радыястанцыі, што прамаўляюць да на- 
родаў Савецкага Саюзу, стараюцца, як 
мага, выкінуць із свайго арсэналу анты- 
бальшавіцкіх прапагандовых сяродкаў 
адзін З наймагутнейшых -- нацыяналь- 
вую праблему нерасейскіх народаў СССР. 
Тэтыя радыястанцыі й наагул уся г. ЗВ. 
антыбальшавіцкая прапаганда ўспомне- 
ных дзейнікаў баіцца, як агню, аднаго 
толькі слова «русыфікацыя», тады калі 
ў самым Савецкім Саюзе гаварыць аб гэ- 
тым сяньня ўжо не баяцца. Праўда, ча- 
самі на нацыянальныя тэмы сёе-тое га- 
ворыцца, але ніколі на поўны голас. Ус- 
помненыя радыястанцыі, калі й прапу- 
скаюць у этар што-небудзь аб савецкай 
нацыянальнай палітыцы або аб нацыя- 
нальным супраціве народаў СССР, дык 
робяць гэта ў такой злагоджанай, завуа- 
ляванай і няпоўнай форме, што іхны го- 
лас у ніякім выпадку не раскрывае 
ўсёй жахлівай праўды. 

Гэтак было раней, гэтак “асталося й 
сяньня. Таму сам сабой напрашваецца 
парадаксальны ў сваёй істоце, але праў- 
дзівы вывад. Сяньня самі паняволеныя 
народы маюць часамі ня меншыя магчы- 
масьці гаварыць аб нацыянальным зьдзе- 
ку над імі, чымся робяць гэта тыя за- 
холнія дзейнікі, якія ўзялі сабе за за- 
даньне памагаць вызвольным імКнень- 
ням паняволеных народаў. 


Ст. Крушыніч 





Адна з важнейшых міжнародных... 


зь І-ай бач.) 


дарасьлі, З другога боку мы ня толькі 
разумеем, зле й перасьцерагаем перад 
тым, ішто на сусьветнай арэне й далей 
расстаўляе свае сеткі змадэрнізаваны 
інтэрнацыянальнымі пралетарскімі ідэямі 
брутальны расейскі імпэрыялізм і іца- 
вічізм, які здольны на працягу нека- 
лькіх дзён фізычна зьніцчыць цэлыя 
менцыя народы ды плянава дэнацыя- 
налізаваць народы вялікія, старыя й ку- 
льтурныя, Мам здаецца горш чым скром- 
насьцяй тое, што адказныя палітычныя 
дзейнікі Захаду, быццам адчуваюць ней- 
кую салідарнасьць з кажным імпэрыя- 
лістым, пасыўна прыглядаюцца да таго, 
ях назьбіраныя пакаленьнямі вялікія 
культурныя вартасьці 


іншых народаў 





нацыяналістымі» і 





У «Літаратуры і мастацтве» за 22 сту- 
дзеня г. г. прафэсар І. Лушчыцкі зьмя- 
сьціў артыкул З нагоды 120-годзьдзя з 
дня народзінаў Кастуся Каліноўскага, 
даўшы яму загаловак: «Выдатны рэва- 
люцыянэр-дэмакрат». Заданьнем тэтага 
артыкулу, як зазначыў сам аўтар, па- 
вінна было быць насьвятленьне пагля- 
даў Каліноўскага ў нацыянальным пы- 
таньні, закранаючы гэтым самым бела- 
рускае нацыянальнае пытаньне наагул. 

Тэма ўдзячная й патрэбная, бяда толь- 
кі ў тым, што аўтар надыйшоў да яе з 
балыьшавіцка-расейскага гледзішча, зьня- 
важаючы гэтым самым і Кастуся Калі- 
ноўскага, і беларускі народ, накідаючы 
яму «русекое едино-неделимое». Інакш 
кажучы, аўтар выходзіць зь нічым не- 
абаснованага запазычанага савецка-ра- 
сейскага выснаву, што Кастусь Каліноў- 
скі ажыцьцяўляў толькі ідэі раісейскіх 
рэвалюцыянэр-демакратаў: спаўняючы 
волю свайго народу, стаяў За непадзель- 
нае адзінства беларускага й расейскага 
народаў; змагаўся супраць пасяганьняў 
Польшчы на Беларусь і г. д.. 

Прафэсар Лушчыцкі найперш высоў- 
вае тэзу, што ідэя нацыянальна-вызво- 
льнага руху Каліноўскага была накіну- 
та «польскімі буржуазна-памешчыцкімі 
«памешчыцка-два- 
ранскімі вялікарасейскімі шавіністымі». 
Першыя зь іх быццам стваралі «легэн- 
ду» пра тое, што Каліноўскі з сваімі 
прых 'льнікамі жадаў парваць усялякія 
зносіны з польскім нацыянальна-выз- 
вольным рухам і весьці незалежную зд 
Польскага Часовага Народнага Ўраду 
барацьбу з цзрызмам і абшарнікамі за 
ўтварэньне самастойнай летувіска-бела- 
рускай дзяржавы», другія -- «распаў- 
аа Ааа Ааа Ааа ДАааАаа дада Ааа аа 


рабуюцца і ўпень вынішчаюцца суседзя- 
мі. Мала таго, з боку некаторых поў- 
афіцыйных заходніх колаў знаходзяць 
пратэкцыю й падтрымку розная эмігра- 
цыйная імпэрыялістычная рэакцыя, роз- 
ныя адзічанедзялімаўскія фашыстоўскія 
арганізацыі ды зборышчы рэнэгатаў., Як 
Зразумець такую тактыху змаганьня з 
бальшавізмам на фоне ўзрастаючага ру- 
ху За нацыянальнае вызваленьне. 

Тыя, што стаўляюць сабе за мэту 
стварыць новы лепшы сьвет, павінны 
ўсьведамляць, што ўсякая свабода, дэ- 
макратыя й сацыяльная справядлівасьць 
будзе фігураваць толькі на паперы, па- 
куль адзіч народ будзе сядзець на кар- 
ку ініцага, яго паніжаць і зьдзеквацца 
над ягонымі нацыянальнымі пачуцьця- 
мі. Такое палажэньне тымбольш не за- 
бясьпечыць міру на зямлі. 

Нацыянальнае пытаньне -- адно з 
важнейшых пытаньняў нашага часу. 
Яно чакае свайго справядлівага міжна- 
роднага вырашэньня. 

У дачыненьнях да падкамуністычных 
народаў мы чуемся ў вабавязку пад- 
чыркнуць, што калі сяньня, у сілу йс- 
наваньня й наступу расейска-бальша- 
віцкага імпэрыялізму, нельга яшчэ на- 
цыянальнага пытаньня справядліва вы- 
рашыць тут на практыцы, то Захад па- 
вінен заняць выразнае, нядвузначнае й 
справядлівае становішча ў гэтым пы- 
таньні ў прынцьте, калі хоча мець по- 
сьпех у змаганьні з камунізмам. 


Ю. Дубовік 


Настусь Палі 





сюджвалі нябывалыпчыну аЭ тым, што 
Каліноўскі -- польскі рэвалюцыянэр, 
які зматаўся за нацыянальнае вызва- 
леньне Польшчы, за адзьдзяленьне Бе- 
ларусі й Летувы ад Расеі і ўтварэньне 
самастойнай летувіска-беларускай дзяр- 
жавы ў складзе польскай фэдэрацыі». 
Гэтую ідэю-«легэнду» падхапілі «няна- 
вісьн'кі ўсяго перадавога расейскага» -- 
беларускія «буржуазныя нацыяналі- 
стыя», якія, «хвальшуючы» ідэйную 
спадчыну Каліноўскага, прыпісалі впош- 
няму «патрабаваньніе аб стварэньні неза- 
лежнай беларуска-летувіскай дзяржа- 
вы ў адрыве ад Расеі». Зграшылі навет 
у гэтым пытаньні, заўважае прафэсар, 
і аўтары падручніка «Гісторыя СССР», 
які быў выданы пад рэдакцыяй М. В. 
Нечкінай. Няйначай яны таксама пай- 
шлі сьлядамі беларускіх «буржуазных 
нацыяналістых», сьцьвярджаючы, што 
«Чырвоны жонд» Каліноўскага «патра- 
баваў радыкальнага вырашэньня сялян- 
скага пытаньня... і стварэньня асоб- 
вай летувіска-беларускай рэспублікі». 
«Гэта выдумка, -- упэўнена сьцьвяр- 
джае прафэсар Лушчыцкі, -- бо ні ў 
вадным выступленьн! Каліноўскага ня- 
ма навет і намёку на неабходнасьць 
стварэньня самастойнай летувіска-бела- 
рускай дзяржавы». 

На чым-жа, папытаемеся, прафэсар 
Лушчыцкі асноўвае свой вывад? На 
простым адмаўленьні сьветчаньняў ку- 
часьнікаў Каліноўскага, таму толькі, 
што яны былі польскімі й расейскімі 
«нацыяналістым» й «шавіністымі», ці 
запраўлы на выказваньнях самога Ка- 
ліноўскага? 

Прызнаючы, што ўсё-ж Каліноўскі ў 
практычнай сваёй дзейнасьці патраба- 
ваў самастойнасьці й незалежнасьці ся- 
лянскага паўстаньня ў Беларусі й Лету- 
ве ад польскага кіраўніцтва нацыяналь- 
на-вызвольным рухам, прафэсар Лу- 
шчыцкі бачыць у гэтым «патрабавань- 
ні» Каліноўскага толькі прызнак так- 
тычнае акцыі (Зьвязанай з чым?). Аказ- 
ваецца, такім чынам, што Каліноўскі 
ня меў ніякае палітычнае й нацыяналь- 
нае думкі, ён зусім ня выступаў у ваба- 
роне сялянства. як ня выстугаў ні суп- 
раць «маскалёў», ні супраць «паноў» 
(Палякаў). Ён быў быццам прэста вван- 
турніхкам, забойцам збуджаных ім да 
паўстаньня сялянаў. 

Быў такім Каліноўскі? Праўда, Калі- 
ноўскі не пакінуў нам ні працы зь гі- 
сторыі Беларусі ні трактату пра дзяр- 
жаўнае ўпарадкаваньне, пра імкіненьн! 
й узаемадачыненьні народгў, каб 1зтым 
самым даць магчымасьць сучасным гі- 
сторыкам разжаваць да тонкасьцяў яго- 
ныя ідэі. У выдзванай ім «Мужыцкай 
праўдзе», якая была прызначана вы- 
лучна для сялянства, ён ня мог займац- 
ца чыста тэарэтычнымі разважаньнямі, 
выкладаць тэорыю гаспадарства ці гі- 
старычна абгрунтоўваць шлях да неза- 
лежнасьці беларускага народу. ТГэта 
добра ведае і сам прафэсар Лушчыцкі. 
Аднак сумленны гісторык і ў простай 
мове «Мужыцкай праўды» можа адшу- 
каць, побач з сацыяльнай праблемай 
сялянства, выкрышталізаванзе палітыч- 
нае становішча й погляды Каліноўскага 
ў нацыянальным пытаньні. Каліноўскі 
заўсёды зьвяртаецца да «мужыка», да 
народу (ня ў тым сэньсе, ішо ён толькі 


-сейскі народ, 


ноўскі - .непрадрашэнеі” 


«мужыка» лічыў народам, але ў тым, 
што ў часы Каліноўскага беларускім 
народам у запраўднасьці толькі і за- 
стаўся гэты беларускі «мужык», бо бе- 
ларуская шляхта або была цалкам спа- 
лячаная й зрусьтфікаваная, або была 
выкінута за межы Бацькаўшчыны), 
рэзка супрацьставячы яму «пэна», г. зн. 
Палякаў, і «маскаля», г. зн. Расейцаў. 
Гэтыя два «выбраныя» народы былі 
гаспадарамі беларускае зямлі, якія ўза- 
емна калечылі беларускі народ, нішча- 
чы яго нацыянальна і эканамічна, ці 
ўстаўляючы яму «панскі» ці «истинно 
русский» дух. 

«Паны й маскалі -- вашае няшчась- 
це», -- паўтараў праз кажны радок і ў 
кажным нумары «Мужыцкай праўды» 
Кастусь Каліноўскі, дадаючы пры гэ- 
тым, по ў дадзены мамэнт першым во- 
рагам беларускага народу ёсьць «ма- 
скаль», які трымае ў сваіх руках ня 
толькі Беларусь, але й Польшчу. «Ва- 
юй, народзе, -- заклікае Кастусь Калі- 
ноўскі зь цямніцы, -- за сваё чалаве- 
чае і народнае трава, за веру, за зямлю 
сваю родную. Бо я гавару Табе спад 
шыбеніцы, народзе, што толькі тады 
будзеш жыць шчасьліва, Калі над "Та- 
бой Маскаля больш ня будзе». Ці гэта 
ня выкрышталізаваныя пагляды Калі- 
ноўскага ў нацыянальным пытаньні й 
ягонее палітычнае крэдо? Не! -- упіра- 
ецца прафэсар Лушчыцкі, хоць і не ад- 
кідае аўтэнтычнасьці «Мужыцкай праў- 
ды» і лістоў Каліноўскага, напісаных да 
народу перад сьмерцяй. Для гэтага пра- 
фэсара больш важней жаданьні Расей- 
цаў, чымся гэтыя гістарычныя даку- 
манты Каліноўскага. 

Паставіўшы пытаньне «што азначала 
ў той чае для Беларусі незалежнасьць», 
аўтар дзе наступнае сьмеху годнае па- 
ясьнечьне: «Патрабаваньне аб стварэнь- 
ні ў той час незалежнай летувіска-бела- 
рускай дзяржавы было рэакцыйным лё- 
зунгам, бо яно ззначала-б утварэньне 
гэтай дзяржавы ў адрыве ад Расеі. 
А адаоваць Беларусь і Летуву ад Расеі 
азначала аддаць яе памешчыцкай По- 
ЛЬШЧЫ». 

“к бачым, наш прафэсар не прапусь- 
ціў, здаецца, в'воднай лекцыі «палітыч- 
ва-грамадзкага» ўзгадаваньня, прачы- 
таў і перачытаў вельмі шмат «навуко- 
вых» працаў пра «здрадніцкую» дзей- 
насьць нацыянальнага героя народаў 
Паўночнага Каўказу ІЦаміля, як гэты 
«прадаваў інтарэсы народаў Каўказу 
«культурна адсталай» Турцыі, прачытаў, 
відаць, таксама і «Историю Полыци», У 
якой таксама запэўнівалася, што адар- 
ваць Польшчу ад Расеі азначала-б піх- 
нуць яе ў рукі Нямеччыны. таксама 
быццам менш культурнай, чымся Ра- 
сея. 

Шкада аднак, калі наш прафэсар не 
разумее простай рэчы, а пайменна, што 
на зямлі мае права жыць ня толькі ра- 
што незалежніцкія імк- 
неныні народаў не абавязкава павінны 
быць апрабаваныя расейскім народам, і 
што падэбныя імкненьні! Бе азначаюць 
абавязковага выбару другота паняволь- 
ніка. 

Тым больш шкада, што ён, узалежні- 
ваючы лёс беларускага народу вылучна 


(Заканчэньне на 3-яй бачыне) 
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Творы Максіма Багдановіча ” 


-- ІЦто за шум у бары учыніўся? 
-- А камарык там з дуба зваліўся. 
Грымнуў ён на зямлю з высакосьці 
І пабіў-паламаў сабе косьці. 
Цегсьлі догчкі з дубэў пілавалі, 


Габлявалі, то 
Ўсю чырвонай кітайкай 
Стужкай чорнай з краёў 
Гэй, кладуць кама 
Зазываюць сяброў 

і 


уну змайстр 
Й а 


білі, 
гдтачыл!. 
ў дамавіну, 
радзіну. 


«Не ляжыць тут камар-камарочак, 


У каторага з локаць насочак». 


1915--1916 


ЛЯБОНІХА 


Ах, Лявоніха, Лявоніха мая! 
Спамяну цябе ласкавым словам я, -- 
Чорны пух тваіх загнутых брывянят, 
Бочы яркія, вясёлы іх пагляд; 
Спамяну тваю рухавую пастаць, 
Спамяну, як ты умела цалаваць. 


Ой, пайшла 
Паглядзець, 


СЬКІРПУСЯ 


сабе Ськірпуся на кірмаш, 
ці селязенькаў нямаш, -- 


Мо варона, мо сава, 
Мо Ськірпусенька ўдава. 
Прадала яна каня, 
Ўтаргавала селязьня, 
Селязенька чубаценьхага, 
Маладога, зухаваценькага. 
Пакупіўшы селязьня, 
Мела клопату штадня: 
Селязенька умываецца, 
Сам на вулку узіраецца; 
Узіраецца на вулачху, 
Ці ня ўбачыць тую вутачку. 


Сьветлячкі леліч за зорак сьвяцілі. 
-- «Вы паціху, музыкі, заграйце, " 
Маё сэрца у край не ўражайце!» 
Горка мушка-ўдава галасіла, 
Борздай сьмерці у Бога поасіла: 
«Мой мужочак, мой камарочак, 

Ты падай мне з труны галасочак. 
Ах, ніхто над табой не заплача, 
"Голькі хмарачка дробнымі дажджамі, 
Толькі мушачка горкімі сьлязамі». 
Палажылі дамоўку на мары, 
Панясьлі праз лугі ды папары. 

Дя дарогі магілу капалі 

І у ёй камара пахавалі, 

У сырую зямельку зарылі, 
Зьверху нзеыі вялікі зрабілі. 
Людзі добрыя шляхамі мінаюць, 
ІЦэпкі нізка здымаюць, пытаюць: 


--. «Ня іначай, вяльможны вандроўнік, -- 


Генэрал, ці маёр, ці палкоў ік?» 


Ой, Лявоніха, Лявоніха мая! 

Ты пяяла галасьней за салаўя, 

Ты была заўсёды першай у танку -- 

І ў «Мяцеліцы», і ў «Юрку», і ў «Бычку»,; 
А калі ты жаці станеш свой загон, 

Аж дзівуецца нядбаліца Лявон. 


Ой, Лявоніха, Лявоніха мая! 

У цябе палова вёскі кумаўя. 

Знала ты, як запрасіць, пачаставаць, 
І дарэчы слова добрае сказаць, 

І разважыць, і у смутку зьвесяліць, 
А часамі -- і да сэрца прытуліць. 


Ой, Лявоніха, Лявоніха мая! 

Дай-жа Бог табе даўжэйшага жыцьця, 
Дай на сьвеце сумным радасна пражыць, 
Усіх вакол, як весяліла, весяліць. 

Хай ніхолі не забуду цябе я. 

Ой, Лявоніха, Лявоніха мая! 


Селязенька -- Івашачка, 
Ён цалуецца з Натаіцачкай. 


1916 
БЯСЁДНАЯ 


А чалом, чалом, мае госьцейкі, 

Ды зьбірайцеся на бясёдачку, 

На бясёдачку ў хату новую, 

Ў хату новую -- сасновую, 

Ды за столікі кляновыя, 

За абрусікі бялёвыя, -- 

Ой, бялёвыя-саматканыя, 

У вузоры вышываныя. 

Вышывала я у сем шаўкоў, 
Вышывала каршуновы суд. 

Ён суды дае -- перасуд бярэ: 

З больыцых птушак -- хоць па перыйку, 
А з драбнейшых -- дык і цэлы хвост. 
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Памёр ксёндз Др. Язэп РЭШэць 


памёр у Чыкаго 


15 лютага сёлета 
(ЗША) ксёндз доктар Язэп Рэшэць, 
ведамы беларускі рэліг йны й грамадзкі 
дзеяч. Нябошчык, жывучы між дзьвю- 
ма сьветавымі войнамі ў Захолняй Бе- 


ларусі, быў прафэсавам філязофіі У 
архідыяцэзіяльнай віленскай духоўнай 
каталіцкай сэмінарыі й выкладчыкам 


рэлігіі для каталікоў у Віленскай Бе- 
ларускай Гімназіі, У 1939 годзе выэмісг- 
раваў у Задзігочэаныя ІЧтаты Амэрыкі 
і ўвесь час прабываў у Чыкаго. 

Шырэйшы тыкул ЖЫыцьц' й 
дзейнасьці сьс. сам, кс. др. Язэпа Рэ- 
шэця зьмесьсім ў вадным з наступчых 
нумароў нашае газэты. 


“ 
ао 
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Паважаныя граморзяне! 


У вадказ на лісты, выдавецтва «Бела- 
рускага Песзннага Зборніка» ЗБМ у 
Клыўлэндзе, паведамляе, што пегенвьнік 
выйдзе ў травені, а не як мы паведам- 
лзлі раней. Перапіска нотаў, карэкты, 
пасьля друк -- гэта ўсё займае шмат ча- 
су ды не адразу пачынтюць рабіць, калі 
трынясецца, а трэба чакаць на чаргу. 

Песеньнік будзе абыймаць каля 220 
бачынак і будзе падзелены на настун- 
ныя разьдзелы: 

1. Зь гістарычнага мінулага, 

2. Рамансы й песьн; на словы белару- 

скіх паэтаў, 

З. Лірычныя народныя песьні, 

4. Цесьні лёгкага жанру, 

5. Жарты, гульні й скокі. 

Амаль усе песьні з акампаньямэнтам 
фартэт яна. Паколькі песеньнік павялі- 
жыўся із 152 бач. дз 220 бач. нам нехапі- 
яла крыху грошай. Неабходна сабраць 
патрэбную суму, або выкінуць каля 30 
песьняў. Выкінуць песьняў вельмі іцЕа- 
ка, бо яны ўсе прыгожыя й патрэбныя, 
тэму застаецца першае -- сабраць пат- 
рэбную суму, З чым і зьвяртаемся да на- 
шага паважанага грамадзтва. ішчэ ёсьць 
шмат такіх, якія спадзяваліся, што гэтая 








БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Кастусь Баліноўскі... 


(Заканчэньне 


ал інтарэсаў Расеі, розіць з Каліноўска- 
га «здрадніка народу», носьбіта «рэак- 
пыйчага лёзунгу», быццам-бы незалеж- 
піпкая ідэя беларускага нацыянальнага 
гэрся сама ў сябе была ўжо рэакцыяй, 
абавязковым мастом да праданьня Бела- 
Польшчы. Прафэсар Лушчыцкі 
тольк! так разумее Каліноўскага й бе- 
а 


Беларусы -- «те же русские»: 
«Асабліва важная тая акалічнасьць, -- 
працягвае ён, -- што узьеднаньне Бе- 


ларусі з Расеяй выражала шматвяко- 
рыя спадзяваньні і імкненьні працоў- 
ных масаў беларускага народу». І далей: 
«Яно («узьеднаньне») аказала дабра- 
творны ўплыў на разьвіцьцё нацыяна- 
льнай культуры, дало магчымасьць бе- 
ларускаму народу далучыцца да пера- 
дчвой расейскай культуры. Трэба мець 
на ўвазе роднасьць ;: блізкасьць расей- 
скага й беларускага народаў. Яшчэ Эн- 
гельс указваў, што беларуская мова 
Слізкая да расейскай» (беларускі наву- 
ковец паклікаецца на Энгельса ў ацэне 
беларускай мовы!) 

Пак нем у баку «шматвяковыя спадзя- 
ваньн:! й імкненьні». Яны тут залішнія, 
хоць-бы і таму, што ўсё-ж існуе БССР. 
Прафэсар гаворыць пра Кастуся Калі- 
ноўскага, а таму, думаем. і гутарка 
ўдзе пра мінулае стагодзьдзе й пра бе- 
ларускую культуру гэнага стагэдзьдзя. 
Цікава, скуль прафэсар узяў, што бе- 
ларуская культура разьвівалася ў гэ- 
вым стагодзьдзі, што гэнаму разьвіць- 
по дало штуршок «узьеднаньне»? Ці 
графэсару запраўды няведама, што гэ- 
тае разьвіцьцё беларускае культуры 
цярпела самы суровы прасьлед праз 
закрыцьцё школаў. праз выгнаньне род- 
нзе мовы із школаў, царквы, урадавых 
установаў і З друху, праз русыфікацыю 
краю, Але-ж, відаць, ведама, бо пра- 
фэсар усё-ж прызнаўся. што Кастусь 
Каліноўскі змагаўся супраць гвалтоў- 
назе русыфікацыі іцколаў, дамагаўся 
навучаньня ў родных школах і на род- 
най мове. Такім чынам культура ра- 
сзйскага народу насаджалася Белару- 
сэм гвалтам, а тэта ўжо пярэчыць 
цьверджаньням пра «дабраахвотнасьць», 
пора нейкія «дабраахвотныя цягі праг- 
лынуць перадавое расейкае». Гэта паць- 
вярджае таксама й наяўнасьць супра- 
ціву. Прафэсар яго заўважыў у дзей- 
насьці Каліноўскага, хоць выступлень- 
не апошняга супраць гвалтоўнае русы- 
фікацыі ім было аднесена да бытавых 
зьяваў, а не да канкрэтных праграмо- 
вых патрсбаваньняў беларускага нацы- 
янальнага героя. 


Я 


справа зробіцца й бязь іх ды дасюль ня 
прыслалі перадплаты. Дык-жа просім 
усіх прылучыцца да нас, а зробім пры- 
гожую рэч, навет, магчыма, найпрыга- 
жэйшую на выдавецкай ніве, бо такога 
песеньніка мы яшчэ ня мелі. 

Мы верым, што наш заклік пачуюць 
усе й хутка будзем цешыцца з выхаду ў 
сьвет вялікага «Беларускага Песеннага 
Зборніка». 

Таксама просім купляць выдавецтвы 
ЗБМ у Клыўлэндзе, чым дапаможыце ў 
гэтай справе таксама. 


Кіраўніцтва ЗБМ ў Клыўлэндзе 


з 2-ой бачыны) 


Нарэшце Лушчыцкі залічае Кастуся 
Калічоўскага да сьляпых вучняў і па- 
піральнікаў расейскіх рэвалюцыйных 
дэмакратаў. І гэта робіцца так. як быц- 
цам увесь Захад быў спараліжаваны 
глыбокім сном, і толькі Расея падава- 
ла прызнакі бурлівага палітычна-прась- 
ветнага жыцьця. Каліноўскі запазычыў 
у расейскіх дэмакратаў усе свае гра- 
мадзка-палітычныя ідэі. Ад Гэрцэна ёы 
быццам пераняў тэорыю Ффэдэралізму, 
якая зьвязвала самавызначэньне Бела- 
русі й Украіны з пытаньнем перамогі 
над царызмам, пакідаючы да гэтага ча- 
су пытаньне аб самавызначэньні адкры- 
тым. Такім чынам выглядае, што Калі- 
ноўскі быццам быў непрадрашэнцам, 
што ён, аказваецца, і праводзіў у жыць- 
цё пад час свае палітычнае дзейнасьці 
на Беларусі. У доказ гэтага прафэсар 
Лушчыцкі прыводзіць некалькі нацяг- 
нутых цытатаў толькі з аднаго даку- 
манту -- з паказаньня Каліноўскага пад- 
час судовага працэсу. 


Ведама, было-б вялікай памылкай за- 
лічаць Каліноўскага да зацятага шаві- 
ністага які сьлепа адкідаў-бы ўсё ра- 
сейскае, звальваў-бы віну за крыўды, 
спрычыненыя беларускаму народу, на 
ўвесь расейскі народ, ня бачыў-бы маг- 
чымасьці сужыцьця й супрацоўніцтва з 
гасейскім народам. Гэткім Каліноўскі 
ня быў, ішто й пацьвярджаюць наступ- 
выя словы зь ягонага паказаньня: 
«... няхай і мне будзе дазволена паця- 
шаць сябе надзеяй, што ўздасца народ- 
нае блага. Дай Бог толькі, каб для да- 
сягненьня гэтага патомкі нашы не пра- 
ліьалі лішняй братняй крыві». Аднак 
гэтая вытрымка зусім не пярэчыць 
прынцыповасьці Каліноўскага ў нацыя- 
нальным пытаньні, ня робіць зь яго 
служку-прарасейца. 

Прафэсар Лушчыцкі чамусьці не знай- 
шоў патрэбным зацыттеваць ініцыя Выт- 
рымкі з паказаньняў Каліноўскага пе- 
рад сьпедчай камісыяй, якія выразна 
падчыркваюць ягоную думЕу ў гэтым 
пытаньні, а пайменна, што ён, Каліноў- 
ск!, «не праціўнік і Расеі, калі яна даб- 
ра нам жадае, але праціўнік тых ня- 


шчасьцяў, якія пасягаюць край наш ня-. 


шчасны, якія пазбаўляюць беларускі 
варод уласнай гаспадарствавасьці і эле- 
мзнтарных умоваў да культурнага разь- 
віцьця». 


Хай нам будзе дазволена зацытаваць 
на гэтым месцы вытрымку з раману 
«Крывавы Пуф» Усевалада Крэстоўска- 
га, зусім няпрыхільнага да беларускае 
справы расейскага пісьменьніка. суча- 
сьн'ка падзеяў і аднаго з дасьледаваль- 
нікаў (сябра ўрадавай сьледчай камісіі) 
«мяцежу». Гэтая вытрымка -- гэта не 
паэтычнае асэнсаваньне, зна згодная зь 
гістарычнай праўдай, якую якраз пад- 
цьвярзжаюць і дакуманты. Яна-ж тым- 
часам найлепш схарактарызуе Кастуся 
Каліноўскага, ягоную палітычную сьпе- 
ласьць і стойкасьць у нацыянальным 
пытаньні. Апісваючы абразок гутаркі 
м ж Каліноўскім і ягонымі баёвымі сяб- 
рамі ў справе дачыненьняў і выкары- 
станьня польскага паўстаньня, пісьме- 
ньнік прыводзіць наступную рэпліку 
Каліноўскага: «Ды няўжо-ж ты думаеш, 
што гэткай бязглуздай мазгаўні, як Вар- 
шава можна даручаць будучую долю 





Правільная ацэна 


У той час, калі вельмі часта заходняя 
прэса, сьвядома ці не, пускае ваду на 
савецкі млын, вырабляючы грамадзкую 
апінію ў кірунку жаданым саветамі, ве- 
льмі прыемна бачыць, што ёсьць яшчэ 
тут на Захадзе й такая прэса, якая Зу- 
сім рэальна й цьвяроза падыходзіць да 
ацэны ня толькі камунізму як такога, 
але й раскрывае ягоную тактыку й мэ- 
тады, а гэтым самым прыносіць вялікую 
ўслугу грамадзтву, бо інфармуе яго пра- 
вільна й аб'ектыўна. 

У дадзеным выпадку маем на ўвазе ар- 
тыкул К. М. зьмешчаны ў “Меце 7Ййгёег 
Тейшае“ За 25 лютага г. г. Гэта фактыч- 
на агляд нядаўна выдадзенай у Нью Ёр- 
ку кніжкі М. Сальвадоры «Лібэральная 
дэмакратыя». З гэтага агляду нас ціка- 
віць ня так зьмест дадзенае кніжкі, як 
некаторыя ўступныя разважаньні аб ка- 
мунізьме аўтара агляду, якія ніжэй і 
зьмяіцчаем. 

Было-б сяньня больш такіх цьвяро- 
зых журналістых, якія, ня прэтэндуючы 
навет на тытулы экспэртаў савецкіх 
справаў, як гэта некаторыя «экспэрты» 
робяць, добра ўсьведамілі сабе й зразу- 
мелі камуністычную рэальнасьць, дык 
напэўна сяньня менш было-б непатрэб- 
най гутаркі й дыскусіі пра нейкае ўяў- 
нае «суіснаваньне», якое ў запраўднась- 
ці для бальшавікоў -- толькі «Траянскі 
конь». , 

ж 

Перш, чым двух чалавек сядзе пры 
стале за гульню, яны павінны із сабой 
дамовіцца, будуць яны гуляць, прыкла- 
КАЗА аааадаааАй 

ХРОНІКА БЕЛАРУСКАГА ЖЫЦЬЦЯ 
НА ЧУЖЫНЕ -- ГЭТА ПАКАЗЬНІК 
БАШАЕ ГРАМАДЗКАЕ ЖХЫЦЬЦЯ- 
ЗДОЛЬНАСЬЦІ Й ДАКУМЭНТАВАНЬ- 
БЕ НАШАЕ ПРАЦЫ. ТАМУ НЕ ПА- 
БВІННА БЫЦЬ АНІВОДНАЕ ГРАМАДЗ- 
КАЁЕ ПАДЗЕІ, ЯКАЯ-Б НЯ БЫЛА АД- 
ЦЕМЛЕНА Ў БЕЛАРУСКАЙ ПРЭСЕ. 
ПІШЭЦЕ Ў «БАЦЬКАЎШЧЫНУ»! 
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Літвы? (чытай Беларусі)? Хай мяне вы- 
клянуць, калі я Хоць калі-небудзь зга- 
джуся на гэта! Як роўны з роўным, як 
вольны із вольным, гэта бадай, калі ла- 
ска! На аснове вольнае фэдэрацыі, але 
ня йнакш! А дазволіць ім тут у нас га- 
спадарыць ды загадваць -- ды ніколі! 
Літва мусіць быць зусім самастойнай і 
будзе! Яна, дзякаваць Богу, даволі яшчэ 
дужая на тое, каб быць зусім незалеж- 
най і ад Масквы і ад Варшавы». 


Гэткім быў наш нацыянальны герой. 
Быў-бы ён іншым, як яго паказвае пра- 
фэсар Лушчыцкі, г. Зн. толькі рэвалю- 
цыянэрам, але бяспрынцыповым у на- 
цыянальным пытаньні, дык напэўна Ма- 
сква дазволіла-б напісаць пра яго не- 
калькі дзесяткаў тоўстых працаў, як гэ- 
та было напісана пра дзейнасьць Гэрцэ- 
на, Дабралюбава, Чарнышэўскага й г. Д. 
Тымчасам Беларусы ня маюць ніводнай 
манаграфіі пра дзейнасьць Кастуся Ка- 
ліноўскага, ды навет ніводнага добрага 
артыкулу. А сколькі часу аб Кастусю 
Каліноўскім забаронена было навет га- 
варыць? " 

п. залужны 


дам, у шахматы, ці ў карты ды, зразу- 
мела, пагадзіцца што да правілаў гуль- 
ні й іх захоўваньня. Паспрабуе-ж адзін 
з партнэраў шахматнымі фігурамі гу- 
ляць у карты, дык згары такая гульня 
будзе бязглузьдзіцай і тады дарэмна яе 
наагул пачынаць. Падобная-ж справа й 
пры паважнай гутарцы. Ёйныя пераду- 
мовы -- гэта супольнасьць мовы, пара- 
Зуменьне што да значаньня ўжываных 
зваротаў, якімі дыскусія павінна весьці- 
ся. 


У найбольш наважальнай духовай 
спрэчцы нашага стагодзьдзя стаімо мы 
сяньня перад сытуацыяй, калі адзін пра- 
ціўнік трымае ў руках карты, а другі 
хоча шахматнымі фігурамі іграць ту- 
ю-ж самую ігру. 


Шмат людзей у заходнім вольным 
сьвеце спадзяецца навязаць із камуні- 
стымі цясьнейшыя сувязі на базе заход- 
ніх паняцьцяў свабоды, даверу й міра- 
любнасьці. На працягу сорак год ад ка- 
стрычніцкай рэвалюцыі Леніна такія лю- 
дзі яшчэ не заўважылі, што камуністыя 
йграюць іцахматную партыю сьветавай 
рэвалюцыі, мэтай якое -- зьнішчэньне 
вольнага сьвету, а не якіясь часовыя 
дыпляматычныя выйгрышы. А яшчэ 
горш тое, што камуністыя зумелі так па- 
маляваць свае шахматныя фігуры, што 
яны для шматлікіх людзей на Захадзе, 
што глядзяць праз акуляры даверлівась- 
ці й наіўнасьці, здаюцца заходнімі нявін- 
нымі картамі для нявіннае гульні. 


Дзеля гэтага ніколі не дастаткова пад- 
чыркваць, што хоць духовыя манэты 
камуністых і выглядаюць амаль даклад- 
на як заходнія, аднак колькасьць срэб- 
ра ў іх зусім іншая. Яны гавораць аб дэ- 
макратыі, а думаюць пры гэтым аб «дэ- 
макратычным цэнтралізьме», гэта зна- 
чыць аб дыктатуры ленінскага тыпу, 
якая выключае ўсялякі ўплыў народу на 
лёс дзяржавы. Яны хваляць сацыяль- 
ныя дасягненьні народнае дэмакратыі і 
думаюць пры гэтым аб «прагрэсе» экс- 
пляатацыі дзяржавай і для дзяржавы 
ды аб шчасьці магчы стала выконваць 
што раз вышэйшыя нормы прадукцыі 
для канчатковых сацыялістычных мэтаў, 
не падымаючы пры гэтым заработнай 
платы. Яны прапануюць урэшце Захаду 
«суіснаваньне», хаця ў іхным засягу ні- 
дзе гэтага не ўдалося ажыцьцявіць. «Су- 
існаваньне» Саветаў зь іншымі камуні- 
стычнымі дзяржавамі прывяло да бяс- 
прыкладнага выпампоўваньня гэтых 
апошніх Саветамі. «Суіснаваньне» кля- 
саў у савецкім раі прывяло да бязьмеж- 
най экспляатацыі народных масаў ка- 
муністычнай «новай клясай», а «суісна- 
ваньне» ўнутры камуністычнае партыі 
прывяло да сталых чыстак ды ліквіда- 
ваньня аднае клікі ініцай. 





«УСПАМІНЫ» 


сэкётара Васіля Рагулі 
можна набыць цераз 
Вуеіогазвіаа Ртезз ЕхсВапее 
(Воск бю:е) 
249 Е. 10 5, Хеуў Уогк 9, Х.У. Ю.5.А. 
Цана: 159 дал. 











Прыхадзіў тут 


Як пачаўся і трэск і грук. 
Успырхнулі ўсе, зьлякаўшыся, 
Разьляцеліся, хто куды здалеў. 


Каўка неяк затрымалася, 
Ды і гэтая схавалася, -- 
І вузораў не засталася. 


мужык-верабей, 
Каршуну ў ногі хланяўся, 
На сініцу-цешчу жаліўся. 
Не дамовіў ён скаргі свае, 


Хоць і зорачка -- ды не вячэрняя, 


І каханачка -- ды няверная. 
Пакахала -- як яхант даравала: 
Яхант-камень -- сэрцу ён на гараваньнейка. 


Прападаю праз каханьнейка. 


Ды красна бясёда ня вузорамі, 


А ласкавымі прыгаворамі; 


Не ядвабнымі абрусамі. 
А ласкавымі прымусамі. 


На Лявонавай кашулі вышыты галубкі; 
Я затое вышывала, што цалуе губкі. 


СТРАЦІМ-ЛЕБЕДЗЬ 


Не анёл у трубу уструбіў -- 


З хмары Бог старому Ною гаварыў: 


ч» 


“ 


«Поўна з краем чара гневу майго 
На людзкія грахі ды бяшчыннасьці. 
Вось надыйдзе часіна суворая, 


На Сымонавай кашулі вышыты лісточкі; 


: Я затое вышывала, што цалуе вочкі. 


На Супронавай кашулі вышыты падкоўхі 
Я затое вышывала, што цалуе броўкі. 


ж ЬЫ 


Як прыйшла я на ток малаціць -- 


Ў задуменьні застаялася 


Ды зьнянацку расьсьмяялася. 
Навет сорам на хатніх зірнуць: 
Ці ня ўцямілі, хвароба на іх, 

А чаго мой тварык сьмяецца, 

А чаго маё сэрцайка б'ецца. 


Лінуць зь неба залевы бязьмерныя 
І абмыюць ад бруду смуроднага 
Ўсю зямлю яны, белы-вольны сьвет». 


Пачынаў тут Ной будаваць каўчэг 


З таго дзерава ліванекага. 


Ушыркі таму каўчэгу -- сто лакцёў, 


А ўдаўжкі 


больш за тысячы. 





Ды узяў туды Пой і птух і зьвяроў, 
Каб ня зьвёўся іх род зь зямлі. 
Ды ня плыў к яму з мора сіняга 


Як учнуць дажджы -- пацякла вада, 
Затапіла ўсе лугі-лагі, 

Усе лугі-лагі, усе лясы-бары; 
Уздымаецца вышэй за гор. 

Птухі ў небе стаяй лётаюць, 

Енчаць жаласна, ад нуды крычаць, 
Гыглядаюць стуль прытулачку. 


А па ўсёй зямлі толькі хвалі б'юць, 


Толькі хвалі б'юць белай пенаю. 
Ды па ім дужы, сьмелы плавае 


Страцім-лебедзь -- горды, моцны птух. 
Узмахне крылом -- быццам бор шуміць, 
Узмахне другім -- як мяцель гудзіць. 


І населі тут на лебедзя 


Птухі дробныя усёй стаяю. 


Лебедзь зь сілы выбіваецца, 
е Птушкі ажна усьцяшаюцца. 
Дзекь ён плавае, другі-трэйці дзень, 
На чэцьверты стаў прасіць-маліць: 
«Вы ўзьляцеце хоць на чае які, 
Быбіваюся з апоіцніх сіл. 
Дайце вы грудзём, гэй, вальней уздыхнуць! 
Дайце вы крылом, гэй, шырэй узмахнуць!» 
Не паслухалі птухі лебедзя. 
Пацямнела у яго ў вачох, 
Крыльле ўрэшце падламалася, 
Галава ў ваду апусьцілася. 


Страцім-лебедзь -- горды, моцны птух. І пайшоў на дно мора сіняга 
Яго звычаі -- арліныя, Страцім-лебедзь -- моцны, горды пух. 
Яго ўцехі -- гакаліныя; 

ву/аа суе т гі я а Й е 
Пер'е-пер'ечкі бялеюцца Ад усіх цяпер нашчадкі ёсьць, 


Ды на золку агнявеюцца. 

У яго ў крыле -- трыста тры пяры; 
Узмахне крылом -- быццам бор шуміць, 
Усмахне другім -- што мяцель гудзіць. 


Ды няма адных -- Страцімавых. 


(Далей будзе) 


(а звап 
( ДА ЎВАГІ НАШЫХ 
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ПРАДСТАЎНІКОЎ і ЎСЯГО 
БЕЛАРУСКАГА ГРАМАДЗТВА! 


Выдавецтва «Бацькаўшчыны» 
зьніжае на 25'/е цану ўсіх сваіх 
выданьняў за выняткам «Спадчы- 
вы» Я. Купалы ў цьвёрдай воклад- 
цы, «Беларускіх казак» у цьвёр- 
дай і мяккай вокладцы й «Выб- 
раных твораў» Р. Крушыны. У 
выніку цана ўсіх выданьняў на- 
ступная: 

Янка Купала 
СПАДЧЫНА 


-. Выбар паэзіі зь вялікім кры- 
тычным артыкулам Ст. Станке- 
віча. Балонаў 554. Цана 5.25, 9, або 
ІІ амэр. даляраў (залежна ад вок- 
ладкі й паперы). 
Янка Купала 
ТУТЭЙШЫЯ 
-- І'еса ў чатырох дзеях з кры- 
тычным артыкулам Р. Склюта. 
Балонаў 83. Цана 1 амэр. даляр. 


Янка Купала 
РАСЬКІДАНАЕ ГНЯЗДО 
-- Драма ў пяцёх актах з крытыч- 


ным артыкулам Р. Склюта, Бало- 
наў 58-- ХУ. Цана 0.715 амэр. даляра. 


Якуб Коласе 
НОВАЯ ЗЯМЛЯ 


-- Паэма Зь вялікім крытычным 
артыкулам Р. Склюта, Балонаў 
246 ХХХІІ. Цана 2.25 амэр. дал. 


Якуб Коласе 
СЫМОН МУЗЫКА 
-- Паэма з крытычным артыкулам 
Р. СЕлюта і А. Бабарэкі, Балонаў 
238. Цана 2.25 амэр. даляраў. 


Якуб Коласе 
У ПАЛЕСКАЙ ГЛУШЫ 
-- Повесьць. Цана 1.50 амэр. дал. 
Андрэй Мрый. 
ЗАПІСКІ 
САМСОНА САМАСУЯ 
-- Сатырычная аповесьць з кры- 


тычным артыкулам Р. СКлюта. Ба- 
лонаў 88. Цана 0.15 амэр. даляра. 


дукаш Калюга 
НЯДОЛЯ ЗАБЛОЦКІХ 
-. Аповесьць з крытычным арты- 


кулам Р. Склюта. Цана 1.10 амэр. 
даляраў. 


Власт (Вацлаў Ластоўскі) 
ТВОРЫ 


-. Апавяданьні. Балонаў 112. Ца- 
на 0.15 амэр. даляра. 


Юрка Віцьбіч 
ПЛЫВЕ З-ПАД СЬВЯТОЕ 
ГАРЫ НЁМАН 


Мастацкія нарысы. Цана 0.5 


амэр, даляра. 


Рыгор Крушына 


ВЫБРАНЫЯ ТВОРЫ 
Вершы. Цана 2 амэр, даляры. 


ЛЯ ЧУЖЫХ БЕРАГОЎ 


-. Альманах твораў эміграцыйных 
пастаў і пісьменьн каў з уступным 
вотыкулам Ст. Станкевіча. Бало- 
наў 238. Цана 2. 25 амэр. даляраў. 


БЕЛАРУСКІЯ КАЗКІ 

Зборнік народных казак і літа- 
ратурных твораў з казачнымі ма- 
тывамі. Балонаў 215. Цана З або 4 

даляры (залежна ад вокладкі). 


Заўвага: У эўрапэйскіх краінах, 
пайменна ў Англ'і, Францыі, Бэль- 
гі. Нямеччыге, 1тал:і, Гішпаніі, а 
тзкхсама ў Аргэнтыне, Бразыліі й 
Аўстраліі выданьч:! кештуюць на 
909; таней вышэй пададзенае рас- 
цэнкі 


ый «Бацьхаўшчына» 
уча наканавана зя 


10 год таму «Бацькаўшчына» 
пісала: 


...Т найбольшая бяда нашых да- 
сюлешніх «кансалідацыяў», іхная 
безвыніковасьць ці проста адмоў- 
насьць была ў тым, што неяк ня 
бачылі людзі таго цела, якім даў- 
но -- адразу-ж па сваім нара- 
джэньні -- сталася слова нашае 
сакавіковае ідзі. А тымчасам та- 
кое цела, такое ўцелаўленьне гэ- 
тае ідэі й ёсьць ня што іншае, як 
сама рэспубліка 25 сакавіка -- Бе- 
ларуская Народная Рэспубліка -- 
БНР. Дык і нацыянальная канса- 
лідацыя сяньня можа быць рэаль- 
най і выніковай толькі вакол гэта- 
га адзінага цела, -- вакол БНР. 

... Адным словам, толькі канса- 
лідацыя ўсіх суродзічаў добрае волі 
й ідэі вакол БНР можа быць за- 
праўды эфэктыўным лёзунгам на- 
шага сяньняшняга й заўтрашняга 
дня. 

Ме 6 (9), 29 лютага 1938 г. 


ЦІ М ША ЦІ 


арчанПННІнННаа НАНАЧ ННН НІН Н НІН НА НАННЕ 


Цана Цна НН НН Н Панна НІ Зана 








БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Зь беларускага жыцьця 


У ЛЁНДАНЕ (КАНАДА) 


Наглядаючы за дзейнасьцяй новавыб- 
ранай управы, ды прыпамінаючы такса- 
ма дзейнасьць былой управы мясцовага 
аддзелу ЗБК, перадусім кідаюцца ў во- 
чы дзьве асобы, якія ня гледзячы на ні- 
якія перашкоды, пакладаюць усе сілы 
ды ладную суму собскіх грошай, каб ра- 
зьвіць беларускае арганізацыйнае жыць- 
цё ў нашым аддзеле. 


Апошнімі часамі, дзякуючы гэтым асо- 
бам, наш аддзел навязаў вельмі цеснае 
супрацоўніцтва з Украінцамі. 

На запросіны Ўкраінцаў прыняць удзел 
у адзначэньні 40-ых угодкаў Украінскай 
Рэвалюцыі, ад нашага аддзелу быў дэ- 
легаваны сп. Віктар Іваноўскі. У сваёй 
абшырнай прамове на гэтай урачыстась- 
ці сп. Іваноўскі падчыркнуў неабход- 
насьць беларуска-ўкраінскага супрацоў- 
ніцтва. «Сяньня хачу запэўніць вас, -- 
заканчваў прамоўца, -- што там дзе ідзе 
аб вызвольнае змаганьне нашых наро- 
даў -- мы поруч з вамі!» 

На такую-ж урачыстасьць У горадзе 
Ст. Томас была пасланая дэлегацыя на 
чале із сп. Міколам ІЦустам, які й ві- 
таў Украінцаў ад імя ЗБК й наагул Бе- 
ларусаў. 


18-га лютага сёлета Лёндан наведалі 
канадыйскія міністры, сярод якіх быў 
міністар здароўя Галпэні й міністар пра- 
цы Стар (апошні ўкраінскага паходжань- 
ня). У наладжанай сустрэчы зь міністра- 
мі ў Украінскім Клюбе ўзяла ўдзел і дэ- 
легацыя ад нашага аддзелу ЗБК. Ізноў 
тыя самыя асобы -- сп. сп. Шуст і Іва- 
ноўскі. З прывітальнымі славамі высту- 
паў сп. Шуст. 


Паўстае пытаньне -- дзе-ж рэшта сяб- 
роў аддзелу, асабліва тых, што з вышэй- 
шай адукацыяй? А ў нас-жа іх тут не- 
калькі. Не хачу гэтым нікога папракаць, 
але няхай іхныя сумленьні ім падка- 
жуць, каб наступнымі разамі й яны бра- 
лі актыўны ўдзел у розных міжнацыя- 
нальных імпрэзах ды годна рэпрэзэнта- 
валі наш аддзел ды наагул Беларусаў. 


Брат 





Фэльетон 





«ЎСХОДНЯ-ЭЎРАПЭЙСКІ ВЕЧАР» 
У МЮНХЭНЕ 


У сэраду 26 лютага, у Вялікай Залі 
ведамага мюнхэнскага гатэлю «Рэгіна» 
адбыўся гэтак званы «Ўсходня-эўра- 
пэйскі вечар», наладжаны Інтэрнацыя- 
нальным Студэнцкім Клюбам. 

Колькі словаў аб гэтай арганізацыі. 
Інтэрнацыянальныя студэнцкія клюбы 
ёсьць бадай ува ўсіх унівэрсытэцкіх га- 
радох Нямецкае Фэдэральнае Рэспублі- 
кі, дзе студыююць дзесяткі тысяч сту- 
дзнтаў-чужынцаў з 52 краінаў сьвету. 
У самым Мюнхэне налічваецца каля 
дзьвюх з палавінай тысяч студэнтаў- 
чужынцаў. Зь іх 860 зьяўляюцца дзей- 
нымі сябрамі Інтэрнацыянальчага Сту- 
дэнцкага Клюбу. 


Ужо ўвайшло ў традыцыю мюнхэн- 
ската Клюбу рабіць у канцы зімовага 
сэмэстру вечары, на якія, акрамя сту- 
дэнтаў, прыбываюць прадстаўнікі кан- 
сулятаў розных краінаў, прадстаўнікі 
нямецкага грамадзтва З унівэрсытэц- 
кіх, грамадзкіх і палітычных колаў, і, 
зразумела, прэса. Звычайна на вечар 
складаецца мастацкая праграма, дзе 
прадстаўнікі розных нацыянальнась- 
цяў дэманструюць сваё мастацтва; па- 
сьля пачынаюцца агульныя танцы, за- 
вязваюцца знаёмствы, кантакты. і Г. д. 
Ужо адбыўся цэлы шэраг такіх веча- 
роў -- звычайна, паводля геаграфмічна- 
га прынцыпу. Быў ужо паўдзенна-амэ- 
рыканскі вечар, вечары з удзелам прайд- 
стаўнікоў азіяцкіх, афрыканскіх кра- 
інаў, і г. д. 

Тэтым разам кіраўніцтва Клюбу зьвяр- 
нулася да прадстаўнікоў краінаў Усход- 
няй Эўропы зразумела, эмігран- 
тоў -- з просьбай зарганізаваць прагра- 
му на чарговы вечар. Трэба адзначыць, 
што Беларусы бралі дзейны ўдзел як у 
зарганізаваньні, тэк і правядзеньні ве- 
чару, і маюць права ганарыцца ягоны- 
мі вынікамі. Ня гледзячы на кароткі 
час дзеля арганізацыі -- толькі адзін 
тыдзень! -- вечар удаўся вельмі добра. 

У мастацкай праграме бралі ўдзел 
Беларусы, Вугорцы, Калмыкі, Паўноч- 
на-Каўкасцы, Палякі й Расейцы. Бела- 
рускія ўдзельнікі выканалі два дуэты 


Дыпляматыя пад мікраскопам 


Ад Рэд.: У сувязі зь інтэнсыўнай пе- 
рапіскай, якая разьвілася апошнім часам 
паміж Булганінам і Айзэнгаўэрам, у га- 
зэце «Нью Ёрк Таймс» зьявіўся нядаўна 

эльетон Джэймса Рэстона, які ніжэй і 
зьмяшчаем у перакладзе, уважаючы, 
што ён цікавы й для нашых чытачоў. 


Ж 


На просьбу групы заклапочаных гра- 
мадзян «таварыства ў справе выкрыць- 
ця палітычнай бязьглузьдзіцы» правяло 
гэтымі днямі адмысловую навуковую сэ- 
сію, у ходзе якой перапіска паміж Бул- 
тганінам і Айзэчгаўэрам была прапушча- 
ная праз спэцыяльную праўдавыкры- 
вальную электронную машыну «Унік- 
вах». 


Мадэль «Унікваку» 1958 году мае вы- 
гляд камбінацыі малалітражнага аўта 
й музычнага аўтамату. «Уніквак» пера- 
кладае з аднае мовы ў другую, дэзін- 
фэкуе й адтварае ў кароткай, яснай і 
граўдзівай форме шмателоўныя палі- 
тычныя дакумэнты. Вось, пасьля апра- 
цоўкі «Уніквакам» тэкст звароту стар- 
шыні савету міністраў Булганіна да прэ- 
Зыдзнта Айзэнгаўзра: 

«Вельміпаважаны Спадар Прэзыдэнт! 

Мікіту й мне здаецца, ішшто Вам трэ- 
ба было-б у хуткім часе прыехаць да 
нас, каб яшчэ раз пагутарыць аб спра- 
вах. Нам хацелася-0, каб Вы адмовіліся 
ад Вашых ваеннапаветраных базаў на- 
вокал СССР. Нам хацелася-б, каб Вы 
вывелі Вашае войска з Эўропы, выйшлі 
з Блізкага Ўсходу, прызналі кітайскі 
ўрад і спынілі гандлёвую вайну. Хіба 
гэта ня рэзонныя прапановы? Бяз 
Злесьці супраць каго-б там ні было і із 
сымпатыяй да ўсіх, як казаў Ленін, за- 


стаюся -- а 


Адданы Вам 
М. А. Булганін. 


П. С.: Ня прывзозьце з сабою Далеса.» 


Адказ прэзыдэнта пасьля апрацоўкі 
тым-жа апаратам гучыць гэтак: 


«Вельміпаважаны Мікалай Алексан- 
дравіч! 

Дзякую Вам за Ваш шчыры ліст. Я 
асабіста сумляваюся ці варта нам з Ва- 
мі яшчэ раз сустракацца для размоваў, 
але хачу Вам сказаць наступнаг: калі 
Вы пойдзеце дахаты з Усходняй Нямеч- 
чыны ій дазволіце нам застацца з на- 
шымі атамнымі бомбам: ў Заходняй Ня- 
меччыне, каб сачыць за паводзінамі за- 
хозніх НемцеўЎ, лык, можа, нам запраў- 
ды варта было-б сустрэцца пагутарыць 


габ справах. 


Калі ласка, не клапацецеся аб нашых 


274-ох базах у Эўропе, на Блізкім Усхо- 
дзе, у Афрыцы й Азіі. Яны носяць вы- 
лучна абаронны характар. 
Ійчыра Ваш 
Двайт Айзэнгаўэр 
П. С.: Калі-ж Вы нарэшце выйдзеце з 
Усходняй Эўропы?» 


Зноў Булганін да Айзэнгаўэра: 

«Глыбокапаважаны Спадар Прэзыдэнт! 

Мікіта раіць мне напісаць Вам яшчэ 
адзін ліст, бо некаторыя газэты ў Індыі 
не надалі належнай увагі майму пер- 
іцаму лісту. У мяне стварылася ўражань- 
не, што ў Вашым адказе вычувасцца 
скептыцызм і навет пэўная падозра- 
насьць. Таму, як доказ нашай добрай 


волі, я прапаную Вам наступны кам- 
праміс: 

Папершае: Спыненьне ўсіх атамных 
выпрабаваньняў; 


Падругое: Ператварэньне Нямеччыны, 
Польшчы й Чэхаславаччыны ў Зону, 
свабодную ад атамнай зброі; 

Патрэйцяе: Вы адмоўцеся ад НАТО 
(які Вам патрэбны), а мы адмовімся ад 
Варшаўскага Пакту (які нам усяроўна 
непатрэбны). 

Гэта дасьць нам магчымасьць захаваць 
за сабой пяршынства ў галіне атамнай 
зброі, пакіне ўсю Заходнюю Эўропу ў ме- 
жах радыюсу дзеяньня нашых ракетаў, 
якія маюць базы на савецкай тэрыторыі, 
вызваліць жыхарства Заходняй Эўропы 
ад фічансавага цяжару, зьвязанага з уз- 
браеньнем, і дасьць яму магчымасьць 
разьвіваць сваю культуру. 

Мікіта таксама шле Вам прывітаньне. 
Між ініцага, ён перайшоў на сухі рэжым. 

Шчыра Ваш 
М. А. Булганін 


П. С.: Ага, ледзь не забыўся. Добрага 
маленькага спутнічка запусьцілі Вы гэ- 
тымі днямі». 


Адказ Айзэнгаўэра Булганіну: 


«Глыбокапаважаны Мікалай Алек- 
сандравіч! 

Фостэр вывучае Башыя прапановы. 
Тымчасам мне хацелася-б зазначыць, 
што Вы не Зьвярнулі ўвагі на маю пра- 
панову адносна Ўсходняй Эўропы. Гэ- 
та для мяне справа прынцыпу. Я зусім 
ня маю нічога супольнага з амаральны- 
мі ялтанскімі пагадненьнямі, якія пад- 
пісаныя іншым амзрыканскім прэзыдэн- 
там, але тым ня менш Сталін у Ялце 
абяцаў даць народам Усходняй Эўропы 
магчымасьць самым выбіраць сваю Ффор- 
му кіраўніцтва й грамадзкі лад. 

у Вугоршчыне й Польшчы Вы мелі 
магчымасьць меркаваць аб настроях гэ- 


народных песьняў («Ці ўсе лугі пако- 
шаны» і «Антон») і станцавалі «Лявоні- 
ху». ІЦто выступ быў запраўды на ўз- 
роўні, гаворыць той факт. што Бела- 
русы ўзнак прызнаньня атрымалі бу- 
кет кветак. Калі меркаваць па выказ- 
ваньнях (і воплесках) публ кі, дык най- 
больш удалымі былі выступы Белару- 
саў і Вугорцаў. 

Пасьля мастацкае часткі, у прыват- 
ных гутарках і навет інтэрв'ю белару- 
скія ўдзельнікі знаёмілі чужынцаў роз- 
ных нацыянальнасьцяў зь Беларусяй, 
ейнай мінуўшчыняй, і нацыянальна- 
вызвольнымі імкненьнямі нашага нарэ- 
ду. Вынік вечару -- вельмі цікавыя й 
карысныя знаёмствы. У. Н. 


р ааааааааааааааададададаададааадаааааааааааааааааааадааааа 


ПАДЗЯКА 


Эпархіяльная Ўправа Беларускае Аўта- 
кефальнае Праваслаўнае Царквы ў Аў- 
страліі складае шчырую падзяку суродзі- 
чам і верным хрысьціянам сьв. БАПЦ, 
якія злажылі сваю ахвяру на ўтрымачь- 
не Яго Высокапрэасьвяшчэнства Высока- 
прэасьвяшчэннага Архіяпіскапа Сяр- 
гея, галавы Сьвяшчэннага Сабору Япі- 
скапаў БАПЦ. 

Згодна пастановы Эпархіяльнага зье- 
зду ў 1953 годзе праводзіліся зборы даб- 
раахвотных складак на вышэйуспомне- 
ную мэту. У 1957 годзе былі сабраныя на- 
ступныя сумы: Паўдзённая Аўстралія 
(Адэляйда) -- 33 фунты 10 шылінгаў, 
Вікторыя (Мэльбурн) 26 фунтаў 16 
шылінгаў, складкі БНР (Аўстралія) -- 43 
фунты 10 шылінгаў, ЗША -- 22 фунты. 
Агульная сума -- 125 фунтаў 16 шылін- 
гаў. 

Скарбнік БАПЦ у Аўстраліі зьвяртаец- 
ца з заклікам да ўсіх нашых веруючых 
суродзічаў далучыцца сумленна да на- 
шых ахвярадаўцаў і збольшыць нзіцую 
скромчую ахвяру на пражыцьцё свайму 
Архіпастыру. 

Адчынеце свае скарбы душы й яна вам 
скажа, што наша сьвятая Царква й ейны 
Слуга павінны жыць нгроўні з дэрквамі 
іншых народаў. 

З Хрыстовай любоўю -- 

Пратаерэй М. Шічурко 





тых народаў у дачыненьні да Савецка- 
га Саюзу. Чаму Вы не даяцё ім магчы- 
масьці рабіць так, як яны жадаюць, яК 
мы гэта часам робім у Паўдзённай Амэ- 
рыцы? 
Шчыра Ваш 
Двайт Айзэнгаўэр». 


Зноў Булганін да Айзэнгаўэра: 

«Вельміпаважаны Спадар Прызыдэнт! 

Мы не разумеем адзін аднаго, бо Вы 
выходзіце з таго прыпушчэньня, быц- 
цам-бы тое, што я гавару Вам, запраўды 
ськіраванае да Вас. Нічога падобнага! 
Мае словы ў васноўным зьвернутыя да 
людзей усяго сьвету, якія думаць самі 
ня ўмеюць, а чытаць нічога ня чытаюць, 
апрача газэтных загалоўкаў. 

Тым ня менш, Мікіта ўсё яшчэ думае, 
што Вам было-б карысна заехаць сюды 
і пагутарыць зь ім, а тое, што хочацца 
Мікіту, хочацца й мне (Аб гэтай справе 
мне хацелася-б як-небудзь асабіста па- 
гутарыць з Вамі). Вось-жа, калі Вы па- 
халі ў Парыж на канфэрэнцыю, Вы 
запэўнівалі, што Вы з гэтымі справамі 
лепш даяцё раду, чымся Фостар. Зусім 
тое-самае гавару й я. Давайце сустрэ- 
немся й пагутарым. 

ІШчыра Ваш 
М. А. Булганін». 


І нарэшце яшчэ адзін ліст Айзэнгаў- 
Эра да Булганіна: 


«Глыбокапаважаны Мікалай Аляк- 
сандравіч! 
Не зразумейце мяне памылкова. Я 


люблю размову. Я таксама люблю гу- 
тарыць аб размовах. Цяжкасьці пачы- 
наюцца, калі чарга даходзіць да еспра- 
вы. Таму я ня выключаю магчымасьці 
сустрэчы на высокім узроўні, хоць, бя- 
зумоўна, нам трэба быць асьцярожны- 
мі, і таму я такое магчымасьці і ня 
ўключаю. 

Мне здаецца, што нашым урадам трэ- 
ба было-б вывучыць гэтыя пытаньні на 
дзейным узроўні, перад тым як дасяг- 
нуць найвышэйшага, ці нядзейнага 
ўзроўню. Асьцярожнасьць перш за ўсё! 
Ці думалі Вы калі-небудзь, Мікалай 


Аляксандравіч, да чаго прывяло-б да-:- 


сягненьне пагадненьня? ІШто-б Вы мелі 
рабіць бяз гэтай перапіскі, якая займае 
так шмат часу? А як Мікіта справіўся-б 
із сваімі сельскагаспадарскімі й жыль- 
лёвымі пытаньнямі, калі-б ён ня мог 
звальваць усё на Фостэра Далеса? Усё 
гэта трэба старанна ўзважыць. 
Шчыра Ваш 
Двайт Айзэнгаўэр 

П. С.: Няўжо Мікіта запраўды перайшоў 
на сух! рэжым?» 


Тэтак выглядае перапіска паміж дзу- 
ма дзяржаўнымі дзеячамі пасьля апра- 
цоўкі яе апаратам «Ун:квак». 

(Нью Ёрк Таймо) 
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З гумару беластоцнай , Нівы" 





«ЁСЬЦЬ БЕЛАРУСКІЯ КНІЖКІ» 


На адным із сходаў працаўнікоў ась- 
веты й культуры ў Бельску, загадчыца 
гарадзкой бібліятэкі скардзілася, 1цто 
ў бібліятэцы ёсьць шмат беларускіх 
кніжак, аде н'хто іх ня чытае. 

-- Што вы кажаце, ёсьць у бібліятэ- 
цы беларускія кніжкі? -- запытаў адзін 
з настаўнікаў. 

-- Прыйду, абавязкова прыйду да вас. 
Ну і прыйшоў. 

-- Глядзіце, заложгныя ўсе полк, -- 
паказала рукою бібліятэкарша. 

- А якіх пісьменьнікаў беларускіх 
найбольш кніжак маеце, -- запыта 
настаўнік. 

-- Зараз вам прачытаю: -- Кацюбін- 
скі, Франко, Ажаеў, Трэнеў, Маякоўскі, 
Дастаеўскі, Федзін... 


т 


У 


-- Ну, добра, але падайце мне хоць 
аднаго беларускага пісьменьн'ка. 
-- А хіба-ж гэта не беларускія?... 


М. Х. 


ЯК ЛЕПШ 


Сабраліся грамалзяне нацыянальных 
мяншыняў пражываючых у Польшчы і 
пытаюць адны другіх, хто яны. 

Сябра летувіскага таварыства кажа: 

-- Я Летувіс. 

Сябра чэскага таварыства кажа: 

--Я Чэх. 

Сябра украінскага таварыства кажа: 

--Я Украінец. 

Сябра расейскага таварыства кажа: 

-- Я Беларус, але паколькі расейская 
культура вышэй беларускай, лічу сябе 
Расейцам. 


Сябра жыдоўскага таварыства нічога 
не адказаў. 

Калі прыйшла чарга на Беларуса, той 
пачухаў патыліцу і кажа: 


-- А скажэце, калі ласка, як будзе 
лепш? 











УВАГА! 


ГАДАВІКІ «БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 


З Адміністрацыі «Бацькаўшчыны» 
можна выпісваць поўныя гадавікі «Баць- 
каўшчыны» (ня пераплеценыя) за на- 
ступныя гады: 


1953, 1954, 1955, 1956. 1957. 


Цана аднаго гадавіка разам зь пера- 
ссылкай 5 амэрыканскіх даляраў або іх- 
ная раўнавартасьць у мясцовай валюце. 

Дзеля таго, што ўспомненых камплетаў 
Рэдакцыя мае вельмі абмежаваную Ко- 
лькасьць, жадаючым іх атрымаць радлзім 
сьпяшацца з выпіескай. 
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Мі. В. Рапііоўісі, 303 Ноугага 5, 
Меч ВецазуісК, М. ]. 
Мт. ОІ. Гапіес, 814 Вгауіоп Ауе. 
СІсуеІааё 13, ОВіс. 


КАНАДА: 
Міз. М. Аца, 57 Віуегдаз!е Ауе. 
Тотопію, Опі, 


НОВАЯ ЗЭЛЯНДЫЯ: 
Ме. Магіап Катапіецскі, 88 Нетсц- 
Іе5 Ютаууе, ВохБиге -- Нудго. 


ФРАНЦЫЯ: 
Мі. У. Міскіеуіё, 47, Ва ае Вегопа 
ЗагітоцуШе (5. её О.). 
Мі. М. У. КазіеіІап, 
Саіуапі Воцбаіх (Мог). 


39 Едчір 5:. 


9, Вце 











УДЫОНАЧА 


Беларускі тыднёвік палітыкі, культуры 
Ё грамадзкага жыцьця. 
Выдавец: Уладзімер Бортвіх 


 РЭДАГУЕКАЛЕГІіЯ 


